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Advertencia de seguridad
Instalacion reservada
exclusivamente a personal
autorizado y cualificado.
Asegurese de que el cable no

SAE-600

Baliza de senalizacion
Beacons for cables / Balise de signalisation

Safety Warning

Installation restricted to authorized
and qualified personnel only.
Ensure the cable is de-energized
during installation.

Avertissement de sécurité
Installation réservée uniquement
au personnel autorisé et qualifié.
S'assurer que le cable est hors
tension pendant le montage.

esté en tension durante el
montaje.
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Tornillos centrales

Central screws
Vis centrales

1.Colocar uno de los topes (adaptadores blancos) en el
cable, en el punto donde se desea fijar la baliza.

Place one of the white stops (adapters) on the cable, at
the point where the beacon will be fixed.

Placer une des butées blanches (adaptateurs) sur le
cable, a I'endroit ou la balise sera fixée.

2. Alinear las dos semiesferas de la baliza alrededor del
cable, apoyadas contra el tope.

Align the two hemispheres of the beacon around the
cable, resting against the stop.

Aligner les deux demi-spheres de la balise autour du
cable, en appui contre la butée.

3. Unir las semiesferas mediante los tornillos centrales,
situados en el eje de la baliza.

Join the hemispheres using the central screws located
along the beacon’s axis.

— Adaptador blanco 1
White adapter 1
Adaptateur blanc 1

Tornillos laterales
Side screws
Vis latérales

Assembler les demi-spheres a 'aide des vis centrales
situées sur I'axe de la balise.

4. Asegurar la fijacién lateral con los tornillos laterales
integrados en el cuerpo de la baliza.

Secure the lateral fixation using the side screws integrated
into the beacon body.

Fixer latéralement a l'aide des vis latérales intégrées
dans le corps de la balise.

5. Colocar el segundo tope (adaptador blanco) en el
cable, presionandolo firmemente contra la baliza para
bloquearla en posicion.

Place the second white stop (adapter) on the cable,
pressing it firmly against the beacon to lock it in place.
Placer la seconde butée blanche (adaptateur) sur le
cable, en 'appuyant fermement contre la balise pour la
bloquer en position.
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